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Введение
В  Концепции модернизации российского образования определены новые приоритеты. Ведущим аспектом является подготовка подрастающего поколения к жизни в быстро меняющемся информационном обществе, в мире, где постоянно возникает потребность в новых профессиях, в непрерывном повышении квалификации. Проникновение компьютеров в учебный процесс способствовало обновлению традиционных методов и приёмов в организации образовательного процесса.  
Все эти изменения обусловлены необходимостью создания активной образовательной среды, которая предоставила бы возможность обучающимся доступа к различным источникам информации, помогла удовлетворить интересы современного школьника, общающегося  в Интернет - сообществе.  Поэтому современный образовательный процесс должен использовать не только новые технические средства, но и новые формы и методы преподавания, новый подход к процессу обучения.
Одна из актуальных проблем современной методики обучения иностранным языкам - ориентация всего учебного процесса на активную самостоятельную работу учащихся, создание условий для их самовыражения и саморазвития. Компьютер не определяет содержание обучения - он является лишь эффективным средством обучения иностранному языку, поэтому разработка методических основ обучения иностранным языкам с помощью компьютера должна базироваться на глубоком анализе дидактических и методических возможностей, способствующих реализации основной цели в преподавании иностранных языков - формированию умений и навыков коммуникативной компетенции. Различные дидактические аспекты проблемы компьютеризации обучения разрабатывались в нашей стране Б.С. Гершунским, А.П. Ершовым, А.А. Кузнецовым, И.О. Логвиновым, B.C. Ледневым, Б.М. Ломовым, В.Я. Ляудис, Е.И. Машбиц, В.М. Монаховым, Ю.О. Овакимяном, Ю.А. Первиным, В.Г. Разумовским, В.В. Рубцовым, А.Я. Савельевым, Н.Ф. Талызиной, O.K. Тихомировым и др., теории и методики использования информационных технологий в обучении иностранным языкам освещены в работах А.Г. Азимова, О.П. Крюковой, Е.С.Полат, А.С. Христочевского и др.
Сегодня всё большее внимание уделяется человеку, как личности – его сознанию, духовности, культуре, нравственности, а также высокоразвитому интеллекту и интеллектуальному потенциалу. Таким образом, в школе должен происходить постоянный поиск. Нужно организовать такой учебный процесс в изучении иностранного языка, который бы вызывал мотивацию и обеспечил максимальную активность учащихся на уроке. В наши дни необходимо шагать в ногу со временем – современный урок должен быть прогрессивным, интересным, познавательным и креативным. А для этого нужно желание, творческий подход, знание информационных технологий, веры в себя и своих учеников. Основная задача школы – готовить учащихся к будущей жизни в современном обществе. Общество становится информационным, и поэтому в последние годы всё чаще поднимается вопрос о применении новых информационных технологий в средней школе. Это не только новые технические средства, но и новые формы и методы преподавания.
Внедрение ИКТ в педагогический процесс повышает, на мой взгляд, не только познавательный интерес к предмету и уровень мотивации учащихся, но и авторитет учителя в школьном коллективе, т.к. преподавание ведётся на современном уровне. 
Кроме того, растёт самооценка самого учителя, развивающего свои профессиональные компетенции. Поэтому моя позиция – шагать в ногу со временем, а это сегодня рассматривается как инновационная технология.
    Работая учителем немецкого языка в средней школе, пришла к выводу невозможно использовать только те методики, которые сложились несколько десятков лет назад и являются общепринятыми. Школа сегодня стремительно меняется, пытается попасть в ногу со временем. Главное же изменение в обществе, влияющее и на ситуацию в образовании — это ускорение темпов развития. А значит, школа должна готовить своих учеников к новой жизни. Важно не столько дать ребенку как можно больший багаж знаний, сколько обеспечить его общекультурное, личностное и познавательное развитие, вооружить его умением учиться. По сути, это и есть главная задача новых образовательных стандартов, которые призваны реализовать развивающий потенциал общего среднего образования.  
Достижение поставленной цели я планирую через реализацию следующих задач:
- использовать ИКТ в учебном процессе;
-сформировать у учащихся устойчивый интерес и стремление к самообразованию;
-направить усилия на создание условий для формирования положительной мотивации к учению;
-дать ученикам знания, определяющие их свободный, осмысленный выбор жизненного пути.
I.     Актуальность.
  С тех пор как  Ян Амос Каменский впервые обосновал необходимость классно – урочной системы в 1652 году, школьная среда обучения претерпела значительные изменения.   Федеральный компонент государственного образовательного стандарта среднего (полного) общего образования по иностранным языкам предполагает, что при изучении иностранного языка у школьников формируются и развиваются навыки информационной культуры, для этого необходимо усилить внимание на развитие коммуникативно-когнитивных умений в процессе изучения предмета. Это касается прежде всего следующих умений:
-самостоятельно и мотивированно организовать свою познавательную деятельность.
-участвовать в проектной деятельности и проведении учебно-исследовательской работы,
-осуществлять поиск нужной информации по заданной теме в иноязычных источниках различного типа,
-извлекать необходимую информацию из иноязычных источников, созданных в различных знаковых системах (текст, таблица, график, диаграмма, аудиовизуальный ряд и др.),
- переводить информацию из одной знаковой системы в другую, 
-отделять основную информацию от второстепенной,
-критически оценивать достоверность полученной информации,
-передавать содержание информации адекватно поставленной цели,
-развернуто обосновывать суждения, давать определения, приводить доказательства,
-выбирать тип чтения в соответствии с поставленной целью,
-работать продуктивно и целенаправленно с текстами художественного, публицистического и официально-делового стилей, понимать их специфику, адекватно воспринимать язык средств массовой информации,
-создавать материал для устных презентаций с использованием мультимедийных технологий.
  Для реализации поставленных задач возможности использования информационных технологий в образовательной деятельности следующие:
1.  Для поиска литературы в Internet применением браузеров типа InternetExplorer, MozillaFirefoxи др., различных поисковых систем (Yandex.ru, Rambler.ru, Mail.ru, Google.ru, Yahoo.comи т.д.) и работы с ней (реферирование, конспектирование, аннотирование, цитирование и т.д.);
2.  Для работы с текстами, используя пакет основных прикладных программ Microsoft Office: MicrosoftWord позволяет создавать и редактировать тексты с графическим оформлением; MicrosoftPowerPoint  позволяет создавать слайды-презентации для более красочной демонстрации материала; MicrosoftExcel выполнять вычисления, анализировать и визуализировать данные и работать со списками в таблицах и на веб-страницах; MicrosoftOfficePublisher позволяет создавать и изменять буклеты, брошюры и т.д.
3. Для автоматического перевода текстов с помощью программ-переводчиков (PROMT) и электронных словарей (AbbyLingvo7.0);
4. Для хранения и накопления информации(CD-, DVD-диски, Flash-диски);
5. Для общения (Internet, электронная почта, ICQ, Skype, MailAgentи т.д.) Специально для организации общения детей в сети, их активного участия в предлагаемых дискуссиях, проектах, телеконференциях можно воспользоваться программой KIDLINK(http://www.kidlink.org). Программа разработана на 14 языках;
6. Для обработки и воспроизведения графики и звука (проигрыватели MicrosoftMediaPlayer, WinAmp, WinDVD, программы для просмотра изображений ACDSee, PhotoShop, CorelDraw, программы для создания схем, чертежей и графиков Visio) и др.
Современный  учитель должен уметь создать условия для практического овладения языком для каждого учащегося, выбрать такие методы обучения, которые позволили бы каждому ученику проявить свою активность, своё творчество, а также активизировать познавательную деятельность учащегося в процессе обучения иностранным языкам. При традиционных методах ведения урока главным носителем информации для ученика, как мы знаем, выступает учитель. Он требует от ученика концентрации внимания, сосредоточенности, напряжения памяти. Не каждый ученик способен работать в таком режиме. Психологические особенности характера, тип восприятия ребенка становятся причиной «неуспешности» школьника. При этом современные требования к уровню образованности не позволяют снизить объем информации, необходимой для усвоения учеником на уроке. Поэтому можно сделать один вывод – необходимо проводить уроки с применением новых информационных технологий. Однако хочется сказать, что внедрение в учебный процесс использования мультимедийных программ вовсе не должно исключать традиционные методы обучения, а гармонично сочетаться.
В связи с этим появилась необходимость  — использовать при подготовке к уроку компьютерные технологии, а непосредственно на уроках включать учащихся в активную познавательную деятельность с применением мультимедийных средств. Использование информационно – коммуникационных технологий (ИКТ) обусловлено также и следующими противоречиями:
· непрерывный рост объёма знаний и трудность его усвоения в сжатые сроки обучения;
· падение интереса к немецкому языку как предмету и повышение интереса к изучению иностранного языка на фоне компьютеризации обучения;
· единые программные требования к изучению немецкого языка и разный уровень учебных возможностей школьников.
      Ведущая педагогическая идея  моего опыта:
 - повышение интереса к предмету;
 - повышение плотности урока, продвижение вперёд;
 - систематическая работа над общим развитием учащихся;
 - осознанный подход учащихся к процессу учения.
    В преподавании немецкого языка, как и любого другого иностранного, применение компьютерных технологий позволяет вывести учащихся на принципиально новый уровень овладения неродным языком.
II.  Сущность опыта
   Уже сейчас становится очевидным тот факт, что одной из важнейшей составляющей профессиональной компетентности учителя является степень его готовности к использованию современных информационно — коммуникационных  технологий  (ИКТ) в своей профессионально-педагогической деятельности.
        Выбор темы моего опыта не случаен, компьютерные технологии и урок немецкого языка — актуальное направление в методике, требующее новых подходов и нестандартных решений. Использование ИКТ потребовало от меня как учителя переосмысления форм и методов работы. Понятно, что новые мультимедийные технологии дают высокий эффект обучения иностранному языку, если они подкреплены передовыми методическими приемами.
Мультимедийные средства нацелены на создание условий для формирования и развития коммуникативных умений и языковых навыков обучающихся. Они позволяют перейти от репродуктивных форм учебной деятельности к самостоятельным, творческим видам работы, переносят акцент на формирование коммуникативной культуры учащихся и развитие умений работы с различными типами информации и её источников.
Мультимедийные обучающие программы по иностранным языкам, компьютерные словари, игровые компьютерные программы, которые могут быть использованы для: работы над языковым материалом, развития основных видов речевой деятельности, построения системы текущего и итогового контроля уровня подготовки обучающегося. 
 Новейшие мультимедийные технологии помогают быстро и эффективно освоить восприятие устной речи, поставить правильно произношение и обучить беглому говорению.
Интерактивные программы и игры помогают создать реальные ситуации общения, снять психологические барьеры и повысить интерес к предмету. 
        Работу с компьютером на уроках немецкого языка я начинала с использования подготовленных с учетом определенных требований мультимедийных презентаций, когда я задействую на уроке экран-доску, проектор и всего один компьютер для демонстрации. Это дает возможность фокусировать внимание всей группы учащихся, осуществлять повтор демонстрируемого материала.
Использование презентаций на уроке, повышает интерес учащихся к предмету, приводит к усилению мотивации учения. Это необходимое условие успешности обучения, так как без интереса к пополнению недостающих знаний, без воображения и эмоций немыслима творческая деятельность ученика.
       Каждый учитель, на мой взгляд, обладая элементарной компьютерной грамотностью, может создавать оригинальные учебные материалы в PowerPoint, которые увлекают, мотивируют и нацеливают обучающихся на успешные результаты. Я полагаю, что компьютерная программа является самым  эффективным средством. Образовательный потенциал этого технического средства обучения стал хорошим подспорьем в осуществлении наглядной поддержки обучения иноязычной речи в нашей школе.
         При наличии соответствующего оборудования эти программы обладают почти неограниченными графическими и цветовыми возможностями, позволяют представить любой вид деятельности в форме картинок и анимации.
Это особенно важно:
      -  при ознакомлении с новой лексикой, так как изображение на мониторе / экране позволяют ассоциировать фразу на иностранном языке непосредственно с предметом или действием;
     - при изучении грамматического и страноведческого материала, когда  увиденные на экране красочные картинки, схемы способствуют лучшему восприятию и усвоению нового материала.
         Для меня как учителя особое значение приобретает простота использования этой программы. Разнообразные информационные объекты: тексты, лексический и грамматический материал, изобразительная наглядность, я объединяю в тщательно выверенную методически оправданную последовательность работы над тем или иным учебным материалом.
       Для создания ММП я использую следующие компьютерные программы: MicrosoftWord (позволяет форматировать нужный текст), MicrosoftPowerPoint (делает доступными действия с анимационными картинками, видео файлами) MicrosoftInternetExplorer (позволяет работать с ресурсами Internet).
        Создавая презентации, я помню, что они должны соответствовать требованиям, предъявляемым к любой наглядности:
· простота (управления);
· умеренное эстетическое оформление слайда;
· соответствующий стиль подачи материала;
· отсутствие сложных грамматических структур или сплошного текста в младших классах.
      Самостоятельно созданные презентации требуют серьезной подготовки, но зато, они могут отвечать самым разнообразным запросам. Именно здесь проявляется индивидуальность учителя, его видение материала. Каждый учитель создаёт презентации по – своему. Я создаю презентацию, учитывая конкретных учеников, их способности, обученность, таким образом, осуществляется личностно-ориентированное обучение.
       Применение презентаций на уроках дает возможность анимации, изменения и выделения наиболее значимых элементов при помощи цвета, шрифта, наклона, размера. Так, например, при объяснении построения вопросительного предложения в немецком языке учащиеся видят, как постепенно перестраивается предложение из повествовательного в вопросительное. При необходимости можно повторить тот или иной этап. Кроме того, в презентации можно добавить фотографии, схемы или таблицы, что еще более усиливает эффект воздействия. Подобный прием в значительной степени опирается на визуализацию, что ведет к лучшему усвоению материала.
         В моем банке ММП (мультимедиапрогамм) есть самые разнообразные презентации. Например, обучающие презентации, которые я применяю на уроках при обучении аудированию, говорению, письму, при обучении лексической, грамматической, фонетической стороне речи.
В практике информационными технологиями обучения называют все технологии, использующие специальные технические информационные средства (ЭВМ, аудио-, видео- кино-).  Когда компьютеры стали широко использоваться в образовании, появился термин «новая информационная технология».  Вообще говоря, любая педагогическая технология – это информационная технология, так как основу технологического процесса обучения составляет информация и ее движение (преобразование). Более удачным термином для технологий обучения, использующих компьютер, является компьютерная технология. Компьютерные (новые информационные) технологии обучения – это процесс подготовки и передачи информации обучаемому, средством осуществления которых является компьютер.   Новизна моего опыта состоит в создании презентаций в программе Power Point и использование материалов сети Интернет, разработке и проведению уроков немецкого языка с применением ИКТ как средства повышения эффективности учебно-воспитательного процесса. 
     Трудоёмкость опыта заключается в создании презентаций в программе Power Point , в отборе дополнительного материала, оптимальных методов и приёмов, форм, средств организации и проведения уроков английского языка, в разработке методических материалов и учебных пособий.
      Доступность опыта проявляется в том, что он может быть успешно использован учителями немецкого языка средних школ при условии наличия в учебном заведении необходимой техники и владения творчески работающими педагогами основами компьютерной грамотности.      
Цель - расширение опыта творческой деятельности по отношению к образовательному стандарту.
  Задачи, решаемые в опыте:
-  Внедрение новых информационно — коммуникационных технологий в процесс обучения немецкого языка.
-  Улучшение качества обучения посредством более полного использования доступной информации.
-  Повышение эффективности учебного процесса на основе его индивидуализации и интенсификации.
- Разработка перспективных средств, методов и технологий обучения с ориентацией на развивающее образование.
- Достижение необходимого уровня в овладении немецким языком.
- Интеграция различных видов деятельности  (учебной, учебно — исследовательской, организационной) в рамках единой методологии, основанной на применении новых информационных технологий.
-Подготовка участников образовательного процесса к жизнедеятельности в условиях информационного общества.
- Развитие социокультурной компетенции учащихся. Повышение мотивации в изучении немецкого языка.
III.  Использование ИКТ и Интернет на уроках и во внеурочной деятельности.
Опыт работы в школе позволяет мне выделить несколько направлений в своей деятельности:
· активное участие в обновлении содержания предмета «Иностранный язык»;
· постоянное повышение своего профессионального уровня;
· применение новых образовательных технологий в обучении ИКТ на уроках, также во внеурочной деятельности.
Свой опыт и результаты деятельности я представляю в данной работе. В МБОУ СОШ № 3 г. Цимлянска я работаю с 2006 года. С 2008 года я работаю над темой «Использование ИКТ и материалов сети интернет на уроках немецкого языка». В школе немецкий язык изучается со 2-го класса как первый иностранный и с 5-го класса как второй иностранный язык. Необходимо было осваивать новые УМК по немецкому языку требуемые веяниями времени.
На уроках в начальной школе (2-4 классы) используется УМК по немецкому языку «Первые шаги» И.Л. Бим и состоит из учебника, рабочей тетради, методического пособия для учителя и CD диска. Работа ведется по здоровьесберегающей технологии: проведение физкультминуток, развивающих игр. 
В 5-9 классах реализуется разные УМК: «Шаги» И.Л. Бим и соавторов и «Горизонты» М.М. Аверина для немецкого языка как иностранного, которые  состоят из учебника, рабочей тетради (для каждого класса), методического пособия для учителя, тестовых и раздаточных материалов и аудиодисков.
В 10-11 классах обучение ведётся по УМК «Ключевое слово: немецкий» под редакцией О.Ю. Зверловой. В данных УМК реализуется компетентностный подход к образованию. На уроках использую аудио-визуальные средства, дидактические материалы, средства ИКТ, что способствует дифференциации и индивидуализации обучения.
За период с 2006 по 2014 год мною были пройдены курсы:
 - «ИТ в образовании», 2008 г. Южно-Российский региональный центр информатизации ЮФУ
- «Проектирование инновационной деятельности в условиях ИКТ», 2008 г., ИПК и ПРО г. Волгодонск
-  «Дидактические возможности интерактивной доски и технологии их реализации в учебном процессе», 2009 г., ИПК и ПРО г. Волгодонск
- «INTEL. Обучение для будущего», 2009
- «Технологии создания информационных педагогических ресурсов в форме Web-сайта», 2013, ИПК и ПРО г. Ростов-на-Дону
Также я принимала участие в следующих мероприятиях : 
- Участие в научно-практической конференции- выставке «ИТО в образовании» в 2007, 2008, 2009, 2012, 2013, 2014 гг.
-Творческий интернет-конкурс «Поколение.РФ» , 2010
- Вебинары «Методика работы с УМК «Горизонты», 2014. 
Постоянно совершенствую свою работу по использованию компьютера и Интернета. Знания, умения и навыки, полученные на курсах, я стараюсь применять в ходе подготовки к урокам. Компьютерные программы и Интернет осваиваю самостоятельно.
    При работе с компьютерными технологиями меняется и роль педагога, основная задача которого – поддерживать и направлять развитие личности учащихся, их творческий поиск. Мои отношения с учениками строятся на принципах сотрудничества и совместного творчества. В этих условиях неизбежен пересмотр сложившихся сегодня организационных форм учебной работы: увеличение самостоятельной индивидуальной и групповой работы учащихся, отход от традиционного урока с преобладанием объяснительно-иллюстративного метода обучения, увеличение объема практических и творческих работ поискового характера
      Итак, я пришла к выводу, что применение компьютера на уроках немецкого языка значительно повышает интенсивность учебного процесса.
При  обучении с помощью ИКТ усваивается гораздо большее количество материала, чем это делалось за одно и то же время в условиях традиционного обучения. Кроме того, материал при использовании компьютера усваивается прочнее.
Компьютер обеспечивает и всесторонний (текущий, рубежный, итоговый) контроль. Применение ИКТ в моей работе основывается на использовании CD, материалов сети Интернет, ММП. Моя роль, как учителя немецкого языка, состоит в том, чтобы адаптировать всё к изучаемой теме, а также в соответствии с технологией личностно-ориентированного подхода, к языковому уровню учащихся. Для повышения эффективности обучения включаю в работу обучающее — тренировочные тесты. Они моделируют действия учителя, оказывают корректирующую помощь ученикам, сокращают временные затраты на проверку, предоставляют ученику время на обдумывание. Для подготовки к промежуточной и итоговой аттестации использую CD «Экспресс-подготовка. Немецкий язык 9-11 классы». Конечно, нужно отметить, что не всегда есть возможность работать с учащимися в компьютерном классе, где каждый ученик может работать индивидуально, в основном работа ведётся в кабинете иностранного языка, вся необходимая информация выводится на экран через мультимедиапроектор на интерактивную доску. Работа с классом осуществляется дифференцированно или индивидуально. На мой взгляд, большая часть готовых программных продуктов оказывается не совсем эффективной, т.к. все виды упражнений сводятся лишь к выбору правильного ответа и заполнению пропусков. Учитель не имеет возможности изменить содержание программы, обновить и расширить базу учебных тексов, дополнить или изменить упражнения, опираясь на уровень знаний учащихся того или иного лексического или грамматического материала в соответствии с учебным планом образовательного учреждения. Поэтому я использую фрагменты из имеющихся программ на определённых этапах уроков по некоторым темам, которые лишь частично совпадают с материалом, предложенным для изучения в учебнике.
Не менее актуальным и необходимым является умение работать в  сети Интернет. Сейчас все понимают, что Интернет обладает колоссальными информационными возможностями. Учащиеся могут пользоваться аутентичными текстами, слушать, а также общаться с носителями языка, т.е. они попадают в живую языковую среду. Основная цель предмета «иностранный язык» - формирование коммуникативной компетенции, которая предусматривает развитие способностей к межкультурному взаимодействию, что особенно актуально в связи с увеличением международных контактов.
По опыту, Интернет может быть использован на уроке иностранного языка для следующих целей:
· для включения материалов сети в содержание урока;
· для самостоятельного поиска учащимися необходимой им информации (например, при работе над проектом, рефератом, НИР);
· для ликвидации пробелов в знаниях, умениях и навыках;
· для общения со сверстниками из стран, говорящих на данном языке;
· для поддержания интереса к предмету.
 Во всемирной паутине огромное множество сайтов, которые можно использовать для подготовки к урокам, для тренировочных упражнений по грамматике и лексике, аудированию, чтению и письму. К сожалению, я не всегда могу использовать эти сайты на уроках немецкого языка он-лайн из-за временных рамок урока и иногда плохой работы Интернета, но материалом этих сайтов я пользуюсь для подготовки презентаций, для составления проверочных и контрольных работ, для контроля разного вида чтения и аудирования.
Важно отметить и такой немаловажный аспект при работе с ресурсами Интернета как тот, что ученики могут работать в собственном временном ритме. Кроме того, это даёт возможность самостоятельной работы по предмету и самостоятельного управления процессом обучения.
Мною были  рассмотрены  и определены сайты, которые могут помочь сделать уроки более интересными и результативными. Сайты, которые предлагаются для использования на уроках немецкого языка и во внеурочной деятельности, можно разделить на следующие группы:
· сайты для детей;
· сайты для подростков;
· грамматические сайты;
· сайты по страноведению.
Конечно, очень сложно  разобраться в таком огромном объёме информации, которую нам предоставляет Интернет. Поэтому я рассматриваю только те сайты, которые чаще других использовались мною на уроках и во внеурочной деятельности учащихся.
Сайты для детей
Самой главной особенностью детских сайтов является их оформление: эти сайты очень красочные, со множеством спецэффектов. Их задача – заинтересовать ребёнка, включить его в познавательную деятельность, предоставить ему полезную информацию и привить необходимые навыки так, чтобы он в процессе не потерял интерес к данному виду деятельности или информации. Такие сайты используют анимацию, игры, видеосюжеты. Среди детских сайтов наиболее часто я работаю с такими сайтами, как www.kindernetz.de, www.kindersache.de, www.kidsweb.de, http://www.kika.de,.  Первые три сайта можно использовать на уроках, начиная со второго года обучения. Здесь представлены в основном игры и поделки, но есть и небольшие тексты по интересным темам. 
www.kindernetz.de: на этом сайте на стартовой странице даётся несколько текстов с иллюстрациями, с которыми можно поработать. Внизу страницы даются ссылки на следующие темы. Там можно найти не только интересную информацию, но и озвученные анимационные ролики, небольшие фильмы и игры. 
www.kindersache.de: этот сайт будет интересен ученикам 6-7 классов. Основной материал - небольшие статьи по различным темам. К обычным темам детских сайтов (игры, поделки, юмор, общение) здесь добавлены такие, как права ребёнка и политика. 
www.kidsweb.de: этот сайт предназначен для детей начальной ступени обучения. Здесь можно найти много интересных советов, фотографий и идей для поделок по разным темам, небольшие кроссворды и викторины.
http://www.kika.de: этот сайт сделан совместно ARD и ZDF. С ним можно работать с учащимися 5-7 классов. Помимо игр и викторин, здесь представлены различные проекты и возможности: например можно поздравить своего друга с праздником электронной открыткой. На этом сайте представлены небольшие статьи по разным темам, о которых рассказывают различные анимационные персонажи. Небольшие видео сюжеты помогут поддержать интерес к выбранной теме. 
http://www.adaxas.net: это – информационный портал. Здесь можно найти ссылки на сайты и их описание по разным темам: компьютер, интересное для детей и подростков, здоровье, культура и искусство, спорт и экономика.
Сайты для подростков
Сайты для подростков по сравнению с детскими сайтами содержат больше статей, дают больше возможностей для обмена информацией. Наряду с развлекательной информацией здесь уже появляются и серьёзные темы: политические и культурные события в стране и мире, проблемы, спорт, общение со сверстниками. Наиболее интересными могут быть следующие сайты: 
http://www.jugendmedien.de
http://www.kaleidos.de/alltag
http://www.treffmagazin.de/ 
http://www.to4ka-treff.de
http://www.sowieso.de .
Работать с этими сайтами можно начинать с 7-8 класса. 
http://www.kaleidos.de/alltag/: данный сайт содержит наряду с проблемными темами и страноведческую информацию: здесь есть возможность при помощи веб-камеры посетить различные города Германии. Интересна информация, касающаяся праздников и традиций, а также информация об интересах сверстников в Германии. 
http://www.treffmagazin.de/: здесь представлены статьи по разным темам: хобби, музыкальные течения, путешествия, спорт, юмор. Содержание тем постоянно меняется т.к. данный сайт является электронной версией печатного молодёжного издания.
http://www.sowieso.de/: данная электронная газета для подростков содержит много актуальной информации по следующим темам:  политическая и культурная жизнь мира, новости спорта, новости из Германии, поиск друзей по переписке. После прочтения статьи можно оставить своё мнение о ней или просто посмотреть рейтинг.
http://www.jugendmedien.de/?m=200708: на этой странице можно найти ссылки на различные сайты или на интересные статьи. 
http://www.to4ka-treff.de/:  это – немецко - русский  молодёжный портал. Здесь представлены различные актуальные темы и проекты. Данный портал работает и на немецком, и на русском языках.
Для учащихся старшего звена обучения можно порекомендовать сайт www.jugendpresse.de.  На этом сайте представлено много статей по разным темам, ссылки на другие сайты и источники, новости регионов, молодёжные проекты, проблемы образования и поиска работы, т.е. все те темы, которые пользуются интересом среди молодёжи.
Сайты по грамматике
В настоящее время в сети Интернет представлено достаточно большое количество сайтов, которые дают возможность изучения и отработки грамматики.  Некоторые сайты созданы немецкими специалистами, но в последнее время появляется всё больше сайтов, созданных отечественными  специалистами. Одним из несомненных плюсов работы с грамматическими сайтами является то, что учащийся сразу же по выполнению заданий видит свой результат, а на некоторых сайтах и объяснение допущенных ошибок. Хотелось бы подробней остановиться на некоторых из тех сайтов, которые я использую на уроках, начиная с 5 класса. 
Сначала остановимся на немецкоязычных сайтах.
Самым интересным, с моей точки зрения, является сайт http://www.ralf-kinas.de/. 
Данный сайт предоставляет разнообразные упражнения на отработку различных аспектов грамматики. Здесь представлены как небольшие тесты (15 вопросов), так и задания повышенной сложности (текст с пропусками слов).  На этом сайте можно найти также тесты по страноведению и зарегистрироваться для поиска партнёра по переписке. Работать с данным сайтом лучше начинать с 7 класса т.к. для  учащихся младших классов могут возникнуть трудности с пониманием слов.
Следующий сайт, дающий возможность поработать над  отработкой и практическим применением знаний по определённым темам, является сайт http://people.colgate.edu/dhoffmann/text/Grammatik200/.  Здесь даются упражнения по конкретным грамматическим темам. Упражнения – небольшие по своему объёму, что позволяет использовать их на уроке в качестве закрепления материала или проверки понимания той или иной темы.
Сайт http://www.hueber.de/deutsch-als-fremdsprache/ будет интересен учителям с той точки зрения, что здесь можно найти много материалов для учителей, в том числе и тесты разного уровня сложности для распечатки. 
Для того чтобы проверить уровень подготовки учащихся среднего и старшего звена, можно воспользоваться материалами  таких сайтов, как  www.deutsch-lernen.com/virtual/e_test_kurz.htm,  www.goethe.de/cgi-bin/einstufungstest/einstufungstest.pl. Это - общеязыковые тесты. С первым сайтом можно работать   уже в 8-9 классах. Тест на втором сайте  - достаточно сложный, поэтому с ним можно работать в старшей школе. 
Из сайтов, созданных русскоязычными  специалистами,  следует отметить такие, как http://www.studygerman.ru/online/phrasebook/ и http://grammade.ru/index.php. Основной отличительной особенностью наших сайтов является то, что,  помимо тестовых заданий, на них представлен  также материал по грамматике, который  даёт возможность повторить необходимое правило перед выполнением упражнений. Кроме того здесь можно найти тексты с заданиями и небольшие диалоги по разным темам.
Иногда бывает необходимо сделать упражнение по конкретной теме: закрепить изученную лексику, отработать пройденное правило или проверить навыки работы учащихся по определённым грамматическим темам. В этих случаях можно сделать тесты, кроссворды или тексты с пропусками слов самому. Такую возможность нам предлагают  программа Hot Potatoeshttp://hotpot.uvic.ca и программа «Übungen selbstgemacht» на сайте института им. Гёте http://www.goethe.de/z/50/uebungen.  
С  программой Hot Potatoes  можно работать и без использования Интернета: её нужно просто скачать и установить на Вашем компьютере. Для работы этой программы в полном объёме необходимо зарегистрироваться в Интернете, пройдя по ссылкам. Данная программа поможет составить кроссворд с необходимыми словами, тесты на отработку лексики или грамматики по нужной теме, пропуск в тексте определённых слов. 
Программа Гёте-института «Übungen selbstgemacht» предполагает быструю подготовку упражнений по работе с текстом. Благодаря этой программе можно загрузить необходимый текст и  сделать из него такие упражнения, как  текст с пропусками слов, поиск правильного названия для отдельных отрывков или расположение частей текста в нужном порядке.
Сайты по страноведению
В настоящее время в Интернете представлено огромное количество страноведческой информации. Такую информацию можно найти как на немецкоязычных, так и на отечественных сайтах. Следует отметить, что отдельную информацию можно найти и на сайтах, приведённых выше. Но такие сайты, как  http://www.derweg.org/,   http://www.dw-world.de, http://bestedeutschlehrerin.narod.ru/DeutschlandWebcam.htm,  http://www.klick-an.hagemann.de, http://deutsch.passivhaus-info.org,  http://www.franklang.ru  посвящены именно Германии, её культуре, событиям и достопримечательностям. На сайтах http://www.derweg.org/, http://www.dw-world.de, http://www.klick-an.hagemann.de можно найти актуальную информацию о политической и культурной жизни Германии,  посмотреть видео ролики на разные темы, больше узнать про федеральные земли и их достопримечательности. Ссылки на сайты федеральных земель Германии даются и на отечественном сайте  http://deutsch.passivhaus-info.org. Здесь можно найти и другую полезную информацию по разным темам (грамматика, история).  На сайте Ильи Франка http://www.franklang.ru выложены книги немецких писателей, в том числе и современных, многие из которых даны на двух языках. Кроме того здесь есть аудиотексты, которые можно скачать и очень много различных ссылок на немецкие журналы, газеты, телеканалы.
http://bestedeutschlehrerin.narod.ru/DeutschlandWebcam.htm: на данном сайте можно при помощи веб-камеры посетить различные города Германии. Кроме того видеосюжеты выложены и на сайте http://www.kaleidos.de в разделе Webcams und City-Infos.
Данные сайты с успехом могут использоваться  в школе, как на уроках, так и во внеурочной деятельности. Учащимся могут быть предложены следующие задания для самостоятельной работы в Интернете:
1. выполнение заданного объёма on-line упражнений (например, даётся ссылка на сайт http://www.ralf-kinas.de/ и предлагается выполнить конкретное упражнение по теме);
2. поиск упражнений по теме занятия на заданном учителем сайте;
3. обзор ресурсов упражнений по теме (можно и без ориентировки учителя).
Кроме того учащиеся самостоятельно или по заданию учителя могут:
· поработать с неадаптированными текстами по теме (статьи на страноведческих сайтах или на сайте Гёте-института);
· самостоятельно составить текст с пропусками на сайте http://www.goethe.de/z/50/uebungen;
· подготовиться или самим подготовить задания для викторины;
· поработать над произношением (на таких сайтах, как http://www.franklang.ru, http://www.dw-world.dе, http://www.kaleidos.de, а также на сайте Гёте-института есть аудио тексты или видео материалы);
· улучшить свои знания по страноведению (например, ученикам 6 класса при прохождении темы «Федеральные земли Германии» мной было предложено поработать в Интернете с мозаиками http://www.schulalltage.de/html/bundeslaender.htmlhttp://www.joeclever.de/kartenspiel2.html
http://www.klick-an.hagemann.de/Deutschland/bundeslaender/deutschland_puzzle
 и таким образом закрепить названия земель Германии и их столицы). 
В заключении хочется ещё раз подчеркнуть, что Интернет предоставляет очень много дополнительных возможностей для изучения и преподавания немецкого языка.
Для учащихся это:
· работа с оригинальными текстами;
· интересные материалы; 
· возможность самостоятельного поиска необходимой информации;
· возможность работы с аудио и видео материалами;
· возможность самостоятельного контроля своих знаний.
А для учителей это:
·  возможность поиска необходимой информации по любой теме;
· повышение заинтересованности учащихся в изучении немецкого языка;
· отработка лексики и грамматики;
· наглядность предлагаемого материала.
В современных условиях учитель–предметник должен уметь пользоваться не только традиционными учебными пособиями, но и информационно–коммуникативными технологиями. Всемирная сеть, электронные образовательные ресурсы могут стать хорошим подспорьем как учителю, так и ученику.
Учащиеся основной школы уже обладают навыками работы на компьютере и текущие домашние задания, предусмотренные авторами УМК, я предлагаю им выполнять в электронном виде. Домашние задания я размещаю на портале Дневник.ru, а дети могут отправить выполненные домашние задания или на мою страничку или на электронный адрес. Целью подобных домашних задания являются как контроль изученного за урок материала, так и способность представить его в нестандартном виде, что повышает интерес к выполнению домашних работ и их качество. 
С учащимися старшей школы применение средств ИКТ на уроке получает наибольшее развитие, так как основные технические и языковые умения и навыки уже сформированы. Все описанные выше технологии используются на более сложном аутентичном материале. Наиболее интересной становится работа с применением сети Интернет. С дидактической точки зрения преимущество Интернета перед традиционными средствами обучения заключается прежде всего в доступности и актуальности аутентичных материалов, а также в облегчении и уско рении межнациональной коммуникации.
Какие информационные ресурсы я хотела бы посоветовать своим коллегам для использования в работе?
1.       http://www.drb.ruФонд "Русско-Немецкий Центр Встреч при Петрикирхе Санкт-Петербург"191186 Россия Невский проспект 22/24
Здесь можно подписаться на ежеквартальную рассылка электронного журнала «ТАКСИ». Это, действительно, кладезь полезной информации и идей, сценарии праздников, готовых разработок к урокам, опыта коллег. Игры, юмор, полезную и интересную информацию для себя найдет в журнале «TAXI» даже новичок в деле изучения немецкого языка.
2.     http://www.rusdeutsch.ru – это информационный портал российских немцев.Немецкая культура, немцы России, издания на немецком языке,   литература на немецком, о Германии и России, электронная библиотека,  в которой можно найти детские и молодежные журналы, а также методическая страничка, которая  предлагает вашему вниманию разработанные учителями и методистами материалы к урокам немецкого языка и языковым мероприятиям, делают этот сайт незаменимым помощником учителя немецкого языка.
3.     http://www.slowgerman.com сайт,   который представляет в ваше распоряжение аутентичные тексты по разной тематике.
4.     Интересуетесь детскими песнями и стихами? Тогда зайдите на сайт http://friends-forum.com . Здесь есть все.
5.      Совершить виртуальное путешествие по Германии, увидеть памятники Юнеско можно с помощью сайта http://www.dw-world.de. Кроме этого бесплатные курсы "Немецкой волны" помогут   улучшить свои знания немецкого языка.  Мультимедийные курсы, состоящие из аудио- и видеофайлов и текстов, тренируют понимание на слух, разговорную речь и произношение.
6. Например, при проведении уроков немецкого языка с использованием видеоресурсов. Я использую видеоматериалы института им. Гете «WasKinderwissenwollen?», «LandundLeuteD-A-CH”. В старших классах при просмотре художественных фильмов или отрывков из них использую методический прием «роль свидетеля». Ученики выполняют роли свидетелей, которые наблюдают жизненные ситуации и просто сообщают о том, что они видели на экране. Эпизод или фильм демонстрируется один раз с начала и до конца без перерыва. Классу задаются несколько вопросов о том, что они видели: где происходило действие, сколько там было людей, что на них было надето, что произошло сначала, что потом и т.д. Вопросов, как правило, немного, но они должны быть ориентированы на ключевые моменты, которые учащимся нужно учесть при реконструкции эпизода. Ученики получают распечатки с именами, географическими названиями и ключевыми словами или читают их на доске. Дома предлагается по памяти записать увиденное в виде небольшого изложения. Развивается и контролируется не только навык аудирования, но и навык письменной речи.
7. Старшеклассников я познакомила с сайтом компании Lucent Technologies, её подразделение Bell Labs позволяет услышать, как звучит любая фраза на иностранном языке. Здесь разработан синтезатор речи, который превращает печатный текст в звук. На сайте http://www.bell-labs.com/project//tats/index.html можно выбрать один из семи языков: английский, немецкий, французский и т.д. Затем нужно вписать в окошко что- нибудь на изучаемом языке, через несколько секунд написанное будет произнесено механическим голосом. Т.е. озвучить можно любую фразу из учебника или любого другого пособия, просто скопировав куски текста и вставить в окошечко. 
         И это лишь маленькая частичка того, что помогает сделать урок немецкого языка зрелищным, эффективным, помогает лучшее понять культуру России и немецкоязычных стран, дает возможность передать информацию средствами иностранного языка, наталкивает учеников на необходимость уделять больше внимания изучению немецкого языка.
Существующие сегодня в продаже компьютерные обучающие программы по иностранным языкам не всегда отвечают основным требованиям школьных программ, они предназначены, в основном, для индивидуальных занятий, для самостоятельного изучения иностранных языков. Я изучила компьютерные программы обучения немецкому языку и выбрала материал, соответствующий школьным программам для разного возраста.   На уроках использую такие компьютерные программы
1. Neya: Немецкий для хулиганов
Мотивирующая программа обучению немецкому язык. Компьютерная программа (2008)
2. Баба-Яга: За тридевять земель. Начинаем учить немецкий.
Обучающая игра для детей первого-второго года обучения
3. НЕсерьезные уроки. Немецкий. Шаг 1-3
Лучшие развивающие игры по немецкому язык. Компьютерная игра (2007)
4. Болек и Лелек учат немецкий
Основы немецкого языка в увлекательной игровой форме. Компьютерная игра (2006)
5. Немецкий язык. 6-11 классы
Электронное пособие. Компьютерная программа (2008)
6. Дракоша и занимательный немецкий
Компьютерная игра (2005)
7. Начинаю учить немецкий
Интерактивный курс немецкого языка. Компьютерная программа (2008)
8. Профессор Хиггинс. Немецкий без акцента! Версия 6.0
Полный фонетический и лексический мультимедийный справочник-тренажер
Компьютерная программа (2007)
9. Н. Снегирева. Немецкий язык
Учебный тестовый комплекс. Быстрый и эффективный способ проверки знаний. Компьютерная программа (2005)
Ребята используют ресурсы Интернета для подготовки к урокам немецкого. В УМК, по которым я работаю, в конце каждой темы предусматривается работа учащихся над проектами. По мнению академика А.А. Миролюбова это одна из технологий, обеспечивающих личностно-ориентированное воспитание и обучение, она так же практически вбирает в себя и другие современные технологии, например, обучение в сотрудничестве. Я полностью поддерживаю его точку зрения, поэтому проектная деятельность на уроках немецкого языка в нашей школе является неотъемлемой частью учебного процесса. Проект – это задание, которое я, как правило, даю в конце изучения определённой темы. Его выполнение даёт учащимся возможность почувствовать, что иностранный язык – это не цель учения, а средство общения. В моей школьной копилке есть разнообразные проекты: классические бумажные, выполненные карандашами, фломастерами, красками, выполненные на ватмане, коллективные; на альбомных листках. Дети, имеющие дома компьютер, предпочитают компьютерные технологии, используют пакет Microsoft Office. Некоторые учащиеся, освоившие текстовый редактор, набирают текст в Word, вставляют картинки, фотографии и распечатывают – это тот же «бумажный» вариант, но чуть современнее. Старшеклассники используют программу Power Point для создания презентаций. Моя роль в создании проектов – роль консультанта, помощника. Главная моя задача не передача конкретных знаний, а передача способов работы. Работа над проектами развивает воображение, фантазию, самостоятельность. В своей работе, на уроках, я использую прикладной проект. Прикладной проект предоставляет учащимся возможность мыслить, решать проблемные вопросы. Этот тип проекта имеет характер развивающего, личностно-ориентированного аспекта обучения. Он позволяет решить проблему мотивации, создать положительный настрой на изучение иностранного языка, когда дети учатся с увлечением, когда раскрывается творческий потенциал каждого ученика. Организовать работу можно по модели реализации проекта с использованием информационно — компьютерных технологий.
I этап. (Подготовительный).
Шаг 1. Рекомендации учителя по проведению проекта. Шаг 2. Знакомство со шкалами оценки.
II этап. (Процессуальный)
Шаг 3. Выбор темы проекта. Шаг 4. Составление плана работы. Шаг 5. Сбор информации и материалов. Шаг 6. Анализ, классификация, обобщение собранной информации. Шаг 7.Оформление результатов проекта
III этап. (Финальный)
Шаг 8. Презентация проекта. Шаг 9. Оценка проекта.
Большой интерес вызвала работа над проектами «DasBuch übermich», «Литературный перевод стихотворения Гете «Лорелея»», «EineReisedurchdieBRD», «UnsereSommererlebnisse», «Deutschland», «MeineHeimatstadt»,. «ӦkoProjekt» usw. 
Используя в своей работе проектную методику, я пришла к выводу, что при обобщении, закреплении и повторении учебного материала, а особенно при организации его практического применения этот метод очень эффективен. Метод проектов используется детьми нашей школы так же при создании мультимедиапрезентаций. Применяя метод проекта, увидела, что чаще приходится иметь дело со смешанными типами проектирования, т.к. они имеют признаки исследовательской и творческой деятельности. Данная педагогическая технология требует ресурсных затрат (времени, материалов, информационных источников и т.д.), не всегда предсказуем ожидаемый результат и обнаружив причины следует подумать о том, как избежать их в будущем, чтобы работать на успешный конечный результат. Результат я могу увидеть и на «малоуспешных» учащихся. Пусть защита и не блестящая, но индивидуальное продвижение ребёнка к успеху надо поддерживать. Учащимся нравится создавать проекты на страноведческую тематику при изучении немецкоязычных стран: географическое положение, климат, достопримечательности. Информации учебника недостаточно, на помощь приходит Интернет.
Кроме того, на заключительных уроках я вместе с ребятами создаю коллективные проекты. Они приносят свои наработки, в электронном виде, затем мы обсуждаем, что и как нам сделать, чтобы отразить все этапы и направления проекта. Задействованы все. Обобщая некоторый опыт составления и применения презентаций на уроках, презентаций-проектов, можно выделить некоторые рекомендации, которые я наработала:
Весь урок, по моему мнению, не должен быть «завязан» на презентации. Слайды презентации можно использовать во время объяснения, закрепления или создавать проблемную ситуацию на уроке.Отбор материала для презентации должен соответствовать принципам научности, доступности, наглядности.
 На моих уроках целью презентации может быть:
- актуализация знаний;
- сопровождение объяснения учителем нового материала;
- первичное закрепление   знаний;
- обобщение и систематизация знаний,
-презентация проекта на заключительном этапе изучения темы.
        Актуализация знаний чаще проходит в виде беседы с учащимися. Вопросы такой беседы целесообразно визуализировать в слайды, но не в виде простого текста. Вопросы могут быть представлены как небольшой видеоряд, фото, рисунком, требующим комментария, таблицей и т.д. Вспоминая изученный материал, можно привести 1-2 слайда из предыдущей презентации (если таковая была), причем их оформление не стоит резко менять под новый фон, так лучше срабатывает ассоциативная память.
При объяснении нового материала наиболее обширны возможности самой презентации и ее оформления. Последовательность показа и логика построения зависят от содержания изучаемого материала, особенностей восприятия учащимися класса, индивидуальности учителя.
       Слайды желательно не перегружать текстом. Лучше разместить короткие тезисы, даты, имена, термины. Наиболее важный материал, требующий обязательного усвоения, лучше выделить ярче, оригинальнее для включения ассоциативной зрительной памяти.
       В презентацию обобщающего урока можно включить схемы, таблицы, диаграммы. Используемые ранее фрагменты слайдов презентации, можно перегруппировать с целью проведения сравнения или анализа и представить учащимся.
        Наиболее продуктивными зарекомендовали себя презентации на интерактивной доске, в которых после объяснения или предъявления материала, вставлены упражнения на закрепление или контроль. Эти упражнения учащиеся проделывают прямо на доске индивидуально или фронтально. Возможность показать правильный ответ позволяет организовать взаимо — или самопроверку быстро и эффективно.
      Я вижу целый ряд преимуществ презентации PowerPoint в:
- сочетании разнообразной текстовой аудио — и видеонаглядности;
- возможности использования презентации как своеобразной интерактивной, мультимедийной доски, которая позволяет более наглядно семантизировать новый лексический и грамматический (а возможно, и фонетический) материал, а также осуществлять опорную поддержку при обучении всем видам речевой деятельности;
- возможности использования отдельных слайдов в качестве раздаточного материала (опоры, таблицы диаграммы, графики, схемы, коллажи, распечатки на бумаге и пр.);
- возможности управления вниманием учащихся за счет эффектов анимации;
- возможности использовать разнообразные формы организации познавательной деятельности (фронтальную, групповую, индивидуальную);
- активизации внимания всего класса;
- поддержании познавательного интереса обучающихся,
- усилении мотивации учения, а также эффективности восприятия и запоминания нового учебного материала;
- осуществление контроля новых знаний и систематизации изученного материала;
экономии учебного времени;
- развитии креативных способностей в организации учебной деятельности.
        Широкое применение ММП на уроках породило стремление самих учащихся к созданию их. Это является эффективным способом обучения. Дается учащимся тема и предлагается создать презентацию не более 7слайдов, и к этим слайдам соответствующие комментарии.
Учащиеся при этом осваивают работу с компьютером, учатся выбирать главное, концентрировать свою мысль. Доклады и рефераты, которые сдавали учащиеся, как правило, не звучали на уроке из-за отсутствия времени. Презентации же можно или включить в урок (в объяснение учителя), представить в виде визуального ряда при проверке домашнего задания, что займет мало времени и даже из опыта можно сказать, что учащиеся с удовольствием на перемене или после уроков просмотрят новые презентации. Важно, чтобы работы учащихся имели «выход». Я часто на такие уроки приглашаю родителей, классных руководителей.  
Зная, что работа учащихся будет востребована, они более серьезно относятся к такому домашнему заданию. Более того, это помогает мне создавать для каждого ученика своеобразный «банк ситуаций успеха», т.е. таких учебных действий, в которых обучаемый чувствует себя победителем, покорителем трудной вершины, первопроходцем. Часто ученик, уровень обученности которого по немецкому языку не очень высок, благодаря созданной презентации может прожить ситуацию заслуженного успеха, пусть маленькой, но его личной победы, за счет которой он может самоутвердиться в своих глазах и в глазах сверстников.   
Я многое ещё не умею делать, хотелось бы научиться создавать обучающие компьютерные программы, тренажёры, онлайн-тесты, флэш-анимацию, видеоролики, веб-квесты, стать более эффективным и гибким пользователем сети Интернет.
Обобщая опыт применения компьютера и мультимедийных технологий на уроках иностранного языка и во внеурочное время, можно сделать вывод:
·        мультимедийные технологии ускоряют процесс обучения;
·        они способствуют резкому росту интереса учащихся к предмету;
·         улучшают качество усвоения материала;
·        позволяют индивидуализировать процесс обучения;
·        дают возможность избежать субъективности оценки,
Использование средств ИКТ при обучении немецкому языку на разных этапах обучения способствует:
· повышению качества обучения по немецкому языку;
· развитию творческих возможностей и способностей учащихся;
· созданию условий для самообразования учеников в интересующих их областях знаний на иностранном языке;
· повышению уровня использования наглядности на уроке;
· повышению производительности урока;
· установлению межпредметных связей;
· обогащению знаний учащихся об истории и культуре изучаемых стран;
· развитию умения ориентироваться в современной иноязычной информационной среде.
· формирование и совершенствование языковых навыков и умений чтения, письма, говорения, аудирования;
·  расширение активного и пассивного словарей;
· формирование культуры общения;
· формирование элементов глобального мышления;
· формирование устойчивой мотивации познавательной деятельности, 
· потребности к использованию иностранного языка для целей подлинного общения;
· формирование навыков работы в группе.
Таким образом, внедрение компьютерных технологий создает предпосылки для интенсификации образовательного процесса. Они позволяют на практике использовать психолого-педагогические разработки, обеспечивающие переход от механического усвоения знаний к овладению умением самостоятельно приобретать новые знания. Компьютерные технологии способствуют раскрытию, сохранению и развитию личностных качеств обучаемых.
       И все же, как бы ни было заманчиво постоянно применять компьютер и мультимедийные технологии на уроках, роль учителя важна. Ведь только разумное комплексное сочетание всех имеющихся в его распоряжении методических приемов и технических средств может дать желаемый результат.
IV. Результативность работы учителя и учащихся
Не могу похвастаться тем, что ИКТ – обычное явление на каждом моём уроке. Хотя я к этому готова. Важным фактором здесь является оснащение кабинета немецкого языка. В классе имеется компьютер, с выходом в Интернет, интерактивная доска,  мультимедиапроектор, лингафонное оборудование. За годы работы и постоянного поиска мною собрана коллекция дисков – электронные словари, тематические курсы, детские игры на немецком языке. На сегодняшний день преподаватель иностранного языка должен уметь хорошо ориентироваться в огромном количестве Интернет-ресурсов, которые обеспечивают овладение иностранным языком в единстве с культурой его носителей, а также в значительной степени облегчают работу учителя, повышают эффективность обучения, позволяют улучшить качество преподавания. 
Использование ИКТ на уроках немецкого языка позволило мне повысить учебную мотивацию  у 78%  моих школьников: детям нравятся не только ставшие привычными мультимедийные презентации на уроках, но и виртуальные экскурсии по немецкоговорящим городам, по залам Дрезденской галереи, по музеям Дюрера и БМВ. Особенно привлекательно для сельского школьника живое общение с носителями языка посредством веб-камеры, переписка с друзьями из других стран на немецком языке.  Альтернатива классической доске и мелу – интерактивная доска – позволяет детям составлять ассоциограммы, классифицировать слова, исправлять орфографические недочёты, и многое другое. Старшие школьники сами делают компьютерные презентации, например, о велиrих учёных Германии. Затем эти работы представляются и защищаются перед учащимися класса в виде PowerPoint  презентации, брошюры, буклеты, и видеофильмы, коллективно  анализируется и рецензируется  результаты  их выполнения. 
Беспристрастность оценок, полученных при компьютерном тестировании, улучшает психологический климат на уроке.  По данным опроса родителей, временные затраты на выполнение домашних заданий сократились вдовое после освоения школьниками возможностей электронного словаря. 
V. Перспективы использования ИКТ учителем.
Перспективы использования ИКТ я вижу в следующем:
· Приоритетные направления деятельности учителя
· Осознание ИКТ как части общей информационной культуры учителя.
· Использование информационных ресурсов сети Интернет в организации познавательной деятельности школьников на уроке.
· Дистанционное образование, повышение квалификации.
· Внедрение информационных технологий и ресурсов сети Интернет в отдельные этапы традиционного урока.
· Создание интегрированных уроков.
· Уроки на основе готовых программных продуктов.
· Разработка собственного программного обеспечения, формирование и использование медиатек.
Без участия детей немыслима и работа учителя, поэтому перспективы использования ИКТ учеником я вижу в следующем:
· Приоритетные направления деятельности ученика
· Интернет-технологии — часть общей информационной культуры ученика.
· Использование информационных ресурсов сети Интернет в ходе самообразования.
· Дистанционное обучение.
· Компьютерные технологии для подготовки к уроку.
· Внеклассная деятельность: организация кружковой и факультативной деятельности на основе компьютерной технологии.
· Тренировочное тестирование по программе ЕГЭ.
· Дистанционные обучающие олимпиады.
VI. Обобщение и распространение педагогического опыта.
Разработка материалов методической копилки МО немецкого языка в программе Publisher «Использование информационных и коммуникативных технологий на уроках немецкого языка», «Стратегия построения урока иностранного языка как пространства сотворчества и познавательных открытий авторов учебника, учителя и обучающихся», «Так ли всесилен английский?», Организация рефлексивной деятельности в обучении иностранному языку», «Создание условий для перехода к предпрофильному и профильному обучению», «Технологическая карта урока». 
Мои выступления на педагогических советах: 
· Педагогические технологии как научная дисциплина. Программа Power Point и её возможности.
· Информационно-компьютерные технологии в обучении иностранному языку.
· Использование ИКТ и материалов сети Интернет на уроках немецкого языка.
В современном мире, мире новых технологий, выступлений на МО школы, педагогических советах, участия на муниципальном уровне недостаточно, поэтому я стараюсь выходить на разные сайты, размещая свой материал в сети Интернет. На различных учительских сайтах происходит личное распространение опыта для более широкой «аудитории». Очень важно знать, как оценивают твою работу коллеги.
С развитием современных компьютерных технологий важнейшими педагогическими средствами являются образовательные ресурсы Интернет. Открытый и свободный доступ к информации дает возможность каждому пользователю максимально развить свои личностные качества и оперативно получить необходимую ему информацию.
В основе любого виртуального сообщества педагогов лежит идея взаимопомощи между пользователями сайта. Каждый учитель может  разместить на таких сайтах любой, полезный, на его взгляд, материал: от комментария  до собственного учебного пособия.Здесь каждый учитель на своей странице может создать медиатеку с практическими материалами по обобщению своего педагогического опыта. Раньше такие медиатеки создавались в виде папок с файлами, но чаще всего они «оседали»  в районе и оставались невостребованными учителями района. Вследствие этого многие педагогические материалы не находят практического применения и постепенно теряют актуальность.
Итак, по моему мнению, самый простой способ распространения опыта посредством сети Интернет – это зарегистрироваться на любом образовательном сайте. На этом сайте у вас будет личная страничка, куда вы сможете добавлять любую свою разработку, а также знакомиться с материалами других членов сообщества, оставлять и получать комментарии. Регистрация на сайте даёт вам право общаться с другими членами сообщества — отправлять и получать письма, вступать в определённые группы для обмена опытом.
Таких образовательных сайтов в сети Интернет много, и каждый учитель может выбрать именно тот, который считает для себя более интересным и доступным, т.к. общая структура таких сайтов, как правило, похожа (ваша страничка, файлы, обмен мнениями). Но на каждом сайте есть и другие дополнительные функции: можно не только размещать материалы, но и принимать участие в конкурсах, олимпиадах, предметных конференциях, наладить профессиональное on-line общение.
Но наступает такой момент, когда просто размещать свой материал на страницах сайтов становится мало, хочется большего. В перспективе я планирую, создание персонального сайта, где будут отражены происходящие личные и образовательные события.
Разработки уроков, методические материалы размещены на сайтах и интернет-порталах «ПроШколу», сайтетворческихучителей www.nsportal.ru , на учебно-методическом портале,  на сайте www. infourok.ru, www.pedsovet.ru. Я подписана на сайт института им. Гете, откуда получаю нужную и важную информацию. Вследствие этого, возникла необходимость создания собственного сайта.
Целью моего сайта будет являться: обобщение, систематизация и распространение личного педагогического опыта широкой аудитории пользователей Интернет.
Заключение
В заключении хочется сказать, что внедрение ИКТ способствует достижению основной цели модернизации образования – улучшению качества обучения, увеличению доступности образования, обеспечению гармоничного развития личности, ориентирующейся в информационном пространстве, приобщенной к информационно-коммуникационным возможностям современных технологий и обладающей информационной культурой, что обусловлено социальным заказом информационного общества.
Широкое использование информационных технологий в современной жизни обуславливает их активное внедрение в образование. Применение коммуникативного подхода в обучении немецкому языку позволяет использовать разнообразные формы и методы работы, которые отвечают интересам и запросам учеников.
При использовании на уроке мультимедийных технологий структура урока принципиально не изменяется. В нем по-прежнему сохраняются все основные этапы, изменятся, возможно, только их временные характеристики.
Необходимо отметить, что этап мотивации в данном случае увеличивается и несет познавательную нагрузку. Это необходимое условие успешности обучения, так как без интереса к пополнению недостающих знаний, без воображения и эмоций немыслима творческая деятельность ученика.
Кроме того, с помощью презентации можно использовать разнообразные формы организации познавательной деятельности: фронтальную, групповую, индивидуальную.
Технологии более не являются частью будущего, и учителя должны приложить усилия, чтобы стать «грамотными» в их применении и внедрять их в процесс преподавания и обучения. Использование новых информационных технологий расширяет рамки образовательного процесса, повышает его практическую направленность. Повышается мотивация учащихся в образовательном процессе, и создаются условия для их успешной самореализации в будущем.
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Приложение 1.

Урок по теме „Nation. Typischdeutsch“ в 10 классе.

Цели урока:
· Формирование межкультурной компетенции,  расширение страноведческих знаний на основе диалога культур;
· Создание для учащихся возможности использовать изученный материал в новых ситуациях;
· Стимулирование повышения мотивации у учащихся к изучению немецкого языка.

Задачи урока в свете компетентностного подхода: 

1. Речевая компетенция
Формирование и совершенствование умений в основных видах речевой деятельности -  говорении, аудировании, чтении и письме, умение планировать своё речевое поведение при решении  коммуникативных задач по проблеме «Typischdeutsch».
2. Языковая компетенция
Овладение новыми лексико-граматическими явлениями в соответствии с темой урока, увеличение объёма используемых ЛЕ; умение обсуждать факты с опорой увиденного, выражать своё мнение. 
3. Социокультурная компетенция
Умение выделись общее и специфическое в различных аспектах жизни в нашей стране и стране изучаемого языка.
4. Компенсаторная компетенция 
Дальнейшее развитие умения выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации.
5. Учебно-познавательная компетенция
Развитие общих и специальных умений, умеющих совершенствовать знания по данной теме.

Тип урока: комбинированный; получение информации и её передача; закрепление полученного материала на предыдущем уроке.

Место урока: третий  урок по теме.

Формы работы: фронтальная работа, работа в группах, работа в парах.

Оборудование:
1) Кассета к учебнику Г.И.Ворониной „Deutsch. Kontakte“.
2) Видеозапись о типичных немцах сегодня;
3) Карточки с заданием по аудированию.
4) Карикатура „deutscher Michel“.
5) Распечатки с дополнительным текстом.












Ход урока:

I. Начало урока. Организационный момент.

1. Рефлексия эмоционального настроения учащихся в начале урока.
L: Guten Tag! Welche Stimmung habtihr?

	2. Делениенагруппы
L: Die höchste Zeit ist, sich an die Arbeit zu machen!Wie immer, arbeiten wir in den Gruppen.

	3. Презентациятемы

         L: Heute sprechen wir zum Thema „Typisch deutsch“. Wir sprechen über einige Charaktereigenschaften und Gewohnheiten, die für die Deutschen typisch sind. Auch über verschiedene Begriffe, die uns im Zusammenhang mit Deutschland einfallen.

II. Контроль домашнего задания.

          L: Aber für uns ist auch höchst interessant, zu erfahren, wie die Deutschen uns die Russen sehen. Ihr habt zu Hause darüber gelesen. (Übung 12, Seite 67). Hört den Text von der Kassete und lest gleichzeitig für sich hin, um den Text zu wiederholen.
1. Чтение и одновременное прослушивание текста упражнения 12.

	sich verspäten - опаздывать
	aushalten – выдерживать, выносить
	geduldig - терпеливый


	die gute Küche – хорошая кухня

	sich aufregen – волноваться, нервничать
	die Gastfreundschat - гостеприимство




2. Übung 13 Seite 67-68 (ученики работают в парах).
L: Was sagt Uta über die Russen. Wählt nur richtige Sätze aus der Übung und verwandelt sie in Nebensätze.

Возможные ответы:
· Uta sagt, dass sie sich schon an vieles gewöhnt hat, dass Termine und Stundenpläne nicht ernst zu nehmen sind.
· Uta sagt, dass die russische Gastfreundschaft auf sie einen grossen Eindruck gemacht hat.
· Uta sagt, dass sie dachte, dass die Russen ein Volk von Lesern seien.
· Uta sagt, dass ihre Erfahrungen in Russland insgesamt positiv sind.

3. Обсуждение прочитанного.
 L: Findet Uta uns die Russen nur positiv? Wählt aus dem Text Stichwörter, wie Uta die Russen findet.

(коллективное составление ассоциограммы по тексту)

Надоске:                                                                                                  

„lautes“  Land

                      nicht pünktlich                             gastfreundlich  


[bookmark: _GoBack] (
Russland
)
              Moskau                                                                    die Küche (Borschtsch, 
                                                                                                 Pelmeni, Vinaigrette,                
                                                                                                            Piroschki)


                                humorvoll                        sehr geduldig  
                                                    der Fernseher

            L: Erzählt jetzt kurz über die Russen in der Rolle von Uta.   (вгруппах)

Erste Gruppe: Die Russen sind nicht pünktlich und verspäten sich oft. Sie sprechen zu laut miteinander und in den Familien gibt es oft Krach und Streit. Aber wie alle Ausländer, habe ich die russische Natur genossen.

Zweite Gruppe: Die Russen sind sehr gastfreundlich. Die russische Küche imponiert mir. Aber bei den Gästen können sie fernsehen und unterhalten sich gleichzeitig. Die Russen sind keine leidenschaftlichen Leser.

Dritte Gruppe: Die Russen sind humorvoll, geduldig und offen. Aber Ihr Privatleben ist nur Ihre Privatsache. Die Hauptstadt Russlands Moskau ist die ganz europäische Stadt.

III. Повторение пройденного материала.

1) Совершенствование коммуникативных умений в говорении 

На экране мультимедийного проектора карикатура „deutscherMichel“.
[image: images5]
L: Erinnert ihr euch an diese Person? Was könnt ihr erzählen?
   S: Das ist deutscher Michel. Er ist eine Karikaturenfigur. Michel erschien in den Zeitungen im 19.Jahrhundert und bezeichnete alle Deutschen. Die Menschen meinten, dass die Deutschen einfältig, verschlafen, obrigkeitsgläubig aber gutmütig waren.

2) L: So meinten die Menschen im 19.Jahrhundert. Und heute? Wir haben doch darüber etwas gelesen. Sagt eure Assoziationen zum Thema „Typisch deutsch“

	Ordnung
Die meisten Deutschen achten sehr auf Ordnung. Sie bezahlen für alles anständig. Man darf nicht die Verkehrsregeln verletzen.
	Ernsthaftigkeit
Die Professionalität in Deutschland imponiert allen. Wenn man etwas tut, dann betreibt man es richtig, mit Ernsthaftigkeit.
	höfflich 
Die Deutschen sind korrekt und höflich, aber es ist überhaupt keine Wärme da.
	Sparsamkeit Gastfreundschaft ist nicht sehr wichtig hier. Die Deutschen sind sehr sparsam. Man bietet nur was zum Trinken an.


	Zuverlässigkeit Deutsche Männer sind vorsichtig und sehr zuverlässig.

	direkt 
Die Deutschen sind viel direkter und sagen klar ja oder nein.
	Sauberkeit 
Die Deutschen schätzen die Sauberkeit sehr. Deutsche Küchen sind sehr sauber. Sauberkeit ist typisch für Deutschland.

	gern diskutieren Man kann sich mit den Menschen unterhalten, über viele Sachen diskutieren ohne Streit und sehr ruhig.








 (
typisch deutsch
)




Заполнение на интерактивной доске с краткими комментариями.
L: So findet ihr die Deutschen.

IV. Чтение 

          L: Und die Menschen in anderen Ländern? Heute sind die Meinungsumfragen sehr populär. Hier sind Resultate der Umfrage über die Deutschen, die verschiedene Institutionen weltweit gemacht haben.

1) Lest die Texte zu zweit. Macht dann kurze Informationen für andere Schüler.

BIER.Die Deutschen sind stolz auf ihr Reinheitsgebot für Bier aus dem Jаhr 1516. Es war ein in Bayern erlassenes Gesetz, das zum Brauen (=Herstellen) von Bier nur die Verwendung von Gerstenmalz, Hopfen, Wasser und Hefe zuläßt. Seit Einführung des Binnenmarktes  (1.01.1993) darf in Deutschland allerdings auch Bier verkauft werden, das gewisse Zusätze enthält. In Deutschland gibt es viele Biersorten, und sie schmecken alle verschieden. Am liebsten aber trinken die Deutschen Kaffee. Im Durchschnitt trinkt jeder Deutsche 190 Liter pro Jahr. Und nur 150 Liter Bier.

GOETHE. Johann Wolfgang von Goethe ist eine der hervorragenden Persönlichkeiten der deutschen Literatur. Zusammen mit Friedrich Schiller ist er der bedeutendste Vertreter der deutschen Klassik. Goethe wurde 1749 in Frankfurt-am-Main geboren. Die meiste Zeit seines Lebens verbrachte er in Weimar. Zu seinen berühmtesten Werken gehören die „Leiden des jungen Werhers“, „Wilhelm Meister“ sowie das Drama „Faust“, an dem er 60 Jahre gearbeitet hat.

    Höfflichkeit.Die Deutschen sind.–mit den Österreichern – die höflichsten Menschen Europas. Auf die Frage, ob sie in den letzten 24 Stunden jemandem angeschrien hatten, antworten mit „ja“ 34 % der Engländer, 20 % der Italiener – aber nur 10 % der Deutschen.

Solide Technik.Auf die Frage, welche Nation die besten Qualitätsprodukte herstellt, kam Deutschland mit Autos der Luxusklasse und seinem Bier auf Platz I. Bei Autos der Mittelklasse belegte es nach Japan Platz 2, bei Haushaltsgeräten, Computern und Kameras Platz 3 – nach Japan und den USA.

      Sauberkeit.Was sich die Deutschen hinter die Ohren schreiben müssen (=sich etwas gut merken): Sie sind nicht mehr die Saubermänner Europas. In den letzten 24 Stunden hatten nur drei Viertel der Befragten gebadet oder geduscht

2) Сообщения по прочитанному.

V. Аудирование.

1)   L: Und was meinen die Deutschen über sich selbst?
Die Schülerin unserer Schule Rasulowa Dilja schickte uns Video-E-mail aus Deutschland. Seht durch an und hört diese  Information und verbindet auf den Karten die Wörter, die zusammenpassen.

Text:
Guten Tag, liebe Freunde!
Ich begrüße Sie aus Deutschland! Und ich möchte über  den  typischen Deutsche erzählen. 
Ein typischer Deutschearbeitet in den US-Konzern, trägt nur seine Schweizer Uhr, fährt in seinem französischen Auto nach Hause, trägt  seinen Anzug aus englischer Tweed , die italienische Schuhe, schläft in eine bequeme Hausjacke aus Polen, trinkt aus österreichischen Gläsern schottischen Whiski, setzt sich  in einen dänischen Sessel, raucht eine Brasil, schaltet seinen japanischen Fernsehapparat ein, sieht und hört, wie ein schwedischer Sänger ein spanisches Volkslied trällert.Ach ja, das ist ein heutiger typischer Deutsche. 
Also, auf baldiges Wiedersehen.
Ihre Dildana.
Karte

	AUFGABE:         Hört und verbindet die Wörter, die zusammenpassen.


	Whiski
	spanische


	Fernseher
	aus Brasil


	Lieder
	schwedisch


	Gläser
	aus Polen


	Sänger
	schottisch


	Anzug

	französisch


	Zigarre
	US


	Sessel

	dänisch

	Hausjacke
	japanisch


	Schuhe
	österreichische


	Auto
	italienisch


	Uhr
	englisch


	Konzern
	Schweizer



2) L: Erzählt mit einfachen Sätzen, was die Deutschen haben, tragen usw.

3)L: Wie meint ihr? Gibt es einen typischen Deutschen oder Russen?      

VI. Устнаяработа

L:  Ich bin mit S einverstanden. Es gibt überall verschiedene Menschen, die verschiedene Charaktereigenschaften haben. Es gibt nur Klischees über die Eigenschaften und Gewohnheiten verschiedener Nationen. Wenn wir mehr über andere Völker, ihre Kultur, Sitten und Bräuche wissen, so können wir besser andere Menschen verstehen.
Ihr habt kurze Aussagen über Deutschland vorbereiten. Erste Gruppe erzählt darüber, ohne diese Sache oder Menschen zu nennen. Andere Gruppen sollen diese Sachen oder Menschen erraten und auf der interaktiven Tafel zeigen.

Учащиеся делают краткие сообщения о реалиях Германии. (Учащиесявыбралидлясообщенийследующиемикротемы: Berlin, das Brandenburger Tor, der Rhein, Goethe und Schiller, Bach, TokioHotel, Ostern)

· (Das Brandenburger Tor) Das ist das Wahrzeichen von Berlin und auch eines der schönsten Tore der Welt.   Mit ihn  beginnt eine der alten Strassen Berlins -  die Strasse «Unter den Linden»

· (der Rhein) Er entspringt in der Schweizer Alpen. Als kleiner aber schneller Bergfluss strömt er aus dem Vorgebirge der Alpen in den Bodensee. Im Zentrum dieses Flusses ragt der Loreley-Felsen über den Strom.

· (Ostern) Das ist älteste Fest. Die Menschen  schenken einander die Eier,  denn um diese Zeit legen die Vögel nach dem Winter ihre Eier.  In manchen Orten  haben Tiere die Eier gebracht. Im Potsdam war es der Kuckuck, und in Thüringen macht das der Storch. In Sachsen brachte der Hahn die Eier und in Hessen der Fuchs. Und an andere Orten Deutschlands war das ein Hase oder ein Kaninchen. 

· (Berlin) Er wurde im 13. Jahrhundert gegründet. Im 2. Weltkrieg wurde er stark zerstört.Nach dem Krieg wurde die Stadt in zwei Teile geteilt.Jetzt ist erwiedervereinigt.

· (Tokio Hotel) Vier Jungs aus Magdeburg sind in Deutschland erfolgreichste Band. In ihren Texten geht es um Liebe, Wut und Weltschmerz.Mehr als 1,5 Millionen CDs haben sie insgesamt verkauftIhre Musik ist deutscher, geradliniger Rock. Die meisten Stücke sind aufgebaut wie musikalisches Erdbeben. 

· (Johann Wolfgang von Goethe und  Friedrich Schiller)Sie sind die weltberühmteste Künstler Deutschlands in dem Literaturbereich. Sie sind Klassiker der Literatur und haben die hervorragendsten Werke geschrieben. Das sind  Tragödie „Faust“, Dramen „Die Räuber“ „Kabale und Liebe“ „Wilhelm Tell“, Briefroman „Die Leiden des jungen Werthers“, Roman „Wilhelm Meisters Lehrjahre“,  Balladen „Der Taucher“ „Der Handschuh“.

· (Johann Sebastian Bach) Er wurde 1685 in der Stadt Eisenach in Thüringen geboren.Ihn nennt man “Ein musikalischer Dichter zur Ehre Gottes”. Er komponierte viele attractive Werke für Orgel.


	L: Wer möchtet nennen und zeigen, worüber oder über wen ihre Mitschüler erzählt haben.

VII. Заключительный этап урока.

1.Рефлексияурока

L: Hat euch die Stunde gefallen? Was haben Sie heute Neues und Interessantes erfahren? Welche Arbeit hat Ihnen am besten gefallen? Danke für Ihre Arbeit.  AufWiedersehen!

2. Домашнее задание: написать сочинение „Typischdeutsch“.













ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Урок в 9 классе на тему «Как обстоят дела с выбором профессии?»

Цели урока:
1)Активизировать употребление  лексики по теме
2). Развивать навыки монологической речи.
3). Учить воспринимать тексты  на слух,   высказывать   своё мнение по проблеме.
Задачи: 
Образовательные:
· Расширение и углубление знаний учащихся  по теме “Выбор профессии”;
· Активизация умения воспринимать на слух иноязычную речь
· Развитие умения  подготовленной и неподготовленной устной речи по заданной теме.
Развивающие:
· Развивать способности к контекстуальной догадке при переводе незнакомых слов
· Развивать умение делать сравнения и умозаключения
· Развивать внимание, память, алгоритмическое и логическое мышление учащихся; 
Воспитательные:
· Формирование интереса к выбору професси
· воспитывать культуру общения, речевую активность. 
· Приобщение учащихся к культуре и реалиям страны изучаемого языка.
УУД: 
Личностные:
· освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения;
·  развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки, в том числе в процессе учения;
· развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в разных социальных ситуациях;
· формирование установки на работу на результат.
Регулятивные:
А) Целеполагание.
· Поставка учебной задачи на основе соотнесения того, что уже известно  и  усвоено учащимся и того, что ещё неизвестно;
· Планирование собственного высказывания;
· Определение последовательности и промежуточных целей с учётом конечного результата - устного сообщения;
Б) Прогнозирование – предвосхищение результата и уровня усвоения, его временных характеристик;
В) Коррекция – внесение необходимых дополнений и корректив в план и способ действия в случае  расхождения эталона, реального действия и его  продукта;
Г) Оценка – выделение и осознание учащимся того, что уже усвоено и что еще подлежит усвоению, осознание   качества и уровня усвоения
Познавательные:
А) Общественно-познавательные  УУД:
· Выделение и формулирование познавательной цели;
· Поиск и выделение необходимой информации;
· Выбор наиболее эффективных способов решения  учебной задачи;
· Структурирование знаний;
·  Анализ восприятия  информации на слух и вычленение нужных фактов;
· Умение строить речевое  высказывание в устной  речи;
Б) Познавательно-логические УУД:
· Выбор оснований и критериев  для  сравнения, оценки и квалификации объектов;
· Установление причинно-следственных связей,построение логической цепи рассуждений, 
· Синтез как составление целого из частей, в том числе самостоятельное достраивание модели, восполнение ее недостающими компонентами;
· Выдвижение гипотез;
  В) Знаково-познавательные  УУД:
· Преобразование учебного материала;
· Формирования обобщенных знаний.
Коммуникативные:
· слушать и понимать речь других;
· умение с достаточной полнотой и точностью выражать свои мысли ;
· владеть монологической формой речи в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами немецкого языка.
Планируемые результаты:
Личностные результаты: 
1. Формирование ответственного отношения к учению, мотивации к обучению и познанию, устойчивых 
      познавательных интересов;
1. Освоение социальной роли обучающегося – выпускника школы;
1. Включение учащихся в прогнозирование собственной жизни в пределах возрастной компетенции;
Предметные:
· Активизация  и расширение  потенциального словарного запаса  учащихся по теме ”Выбор профессии”;
· Формирование навыков и умений школьников в организации монологической речи по изучаемой теме с использованием наглядности;
· Развитие умения учащихся понимать текст с общим охватом содержания текста  без словаря;
· Закрепление грамматической темы “Придаточные определительные предложения”;

Метапредметные:
1. Развитие умения  анализировать, систематизировать и структурировать информацию;
Ресурсы: ТСО (лингафонное оборудование, ПК в сборе, интерактивная доска), рабочие листы, мультимедийная презентация, видеоролик.
Ход урока.
I. Этап мотивации к учебной деятельности
1. Орг. момент. 
Guten Tag! Ich freue mich, das ich euch wieder sehen kann.
Ist eure Laune schlimm oder nein? (nein)
Bin ich eure Lehrerin ? Stimmt das? (ja)
Habt ihr Kopfschmerzen oder nein? (nein)
Bin ich böse oder nein? (nein)
Seid Ihr meine Schüler? Stimmt das? (ja)
Seid Ihr Faulpelze oder nein? (nein)
   Ich bin froh, dass ihr gute Laune habt. Nun beginnen wir unsere Stunde.
2. Сообщениетемыурока.
Es macht mir immer Spass, verschiedene Probleme mit euch zu besprechen. Wollen wir heute unsere Stunde einem sehr aktuellen Thema widmen. Welches Thema? – fragt ihr. Seht den Videowerbefilm!
Просмотрвидеороликананемецкомязыке «Die Welt der Berufe» подмузыку «Setz die Segel».
Wer kann anworten, wie ist heute unser Thema?
Richtig.Heute arbeiten wir am Thema „Die Zukunft beginnt schon jetzt. Wie steht’s mit der Berufswahl?“. 
II. Этап актуализации опорных знаний.
1. Целеполагание и мотивация. Введениевтемуурока.
 Dieses Schuljahr ist ein besonderes Jahr für euch, denn viele werden nach der 9. Klasse einen Beruf wählen und in einer Berufsschule weiterstudieren. Es ist nicht leicht, einen Beruf zu wählen. Und heute können wir über eure Berufsperspektiven sprechen, verschiedene Berufe ordnen, eure Chancen bewerten.
2. Актуализация имеющихся лексических знаний по данной теме
Es gibt mehr als 1000 verschiedener Berufe.  Welche Berufe könnt ihr nennen?
Составлениеассоциограммы.(1) der Schullehrer, 2) der Maler, 3) der Ingenieur, 4) der Arzt, 5) der Bühnenbildner, 6) der Pharmazeut, 7) der Schulpsychologe, 8) der Schriftsteller, 9) der Schlosser, 10) die Krankenschwester, 11) der Hochschullehrer, 12) der Mechaniker, 13) der Apotheker, 14) der Fotograf, 15) der Bibliothekar, 16) der Friseur, 17) die Sprechstundenassistentin, 18) der Künstler, 19) der Maurer, 20) der Dozent, 21) der Dichter,  22) die Arzthelferin)23) der Kraftfahrer, 24) die Kosmetikerin, 25) der Bergmann, 26) der Exkursionsleiter,  27) die Handpflegerin, 28) die Kindergärtnerin, 29) der Architekt, 30) der Drucker.)
III. Применение знаний в новой учебной ситуации.
1. Углубление содержания лексических знаний по теме.
Versuchen wir diese Berufe zu ordnen. Welche Berufe gehören zu den technischen  (kreativen, kaufmännischen, gefährlichen, neuen und seltenen)Berufen?
Und welche nennen wir Lehr-, Büro- und Pflegeberufe?
Учащиеся классифицируют профессии по группам.
У1. Zu den kreativen Berufen gehören: Schriftsteller, Dichter, Schauspieler, Modellierer, Designer, Maler, Architekt. 
2.Zu den kaufmännischen Berufen gehören Bankkaufleute, Handelsmanager, Promoter, Verkäufer, Kaufleute, Handelsvertreter.
3. Fensterputzer, Feuerwehrmänner, Hochseefischer, Flieger, Polizeibeamter, Militärmänner, Zirkusartisten, Bergmänner sind gefährliche Berufe.
4. Es gibt heute viele neue,seltene Berufe: EDV-Fachleute, Programmierer, Floristen, Multimedia- Elektroniker, IT-Systemelektroniker, Marketingleiter, Imageberater.
5. Lehrberufe haben Schullehrer, Hochschullehrer, Dozenten, Kindergärtnerinnen, Schulpsychologen, Bibliothekarin, Exkursionsleiter.
6. Arzt, Krankenschwester, Pharmazeut, Apotheker, Friseur, Handpflegerin, Kosmetikerin sind Pflegeberufe.
7. Es gibt auch technische Berufe: Ingenieur, Techniker, Mechaniker, Installateur.
8. Zu den Büroberufen gehören Stenotypistin, Sekretär, Büromanager.

2. Повторение грамматического материала.
Undjetztspielenwir. Ratet, bitte, Berufe! Gebraucht in euerer Rede die Attributsätze! 
z.B. Ich sage: “ Er lehrt die Kinder.” Ihr sagt: Der Mensch, der Kinder lehrt, ist Lehrer von Beruf.
Oder ich  sage: “ Sie schreibt Bücher.” Und  ihr sagt: “Die Frau, die Bücher schreibt, ist Schriftstellerin.” Habt ihr verstanden? Beginnen wir!

1. Er heilt die Menschen
2. Er treibt Sport. 
3.. Er spielt im Kino. 
4. Er bäckt das Brot.
5. Sie macht Make-up.
6. Er  arbeitet am Computer.
7. Er konstruiert die Gebäude.  
8. Sie muss eine schöne Figur haben.         
Учащиеся в своих ответах используют придаточные определительные предложения. Ответыиллюстрируютсянаслайде.

IV. Закреплениеизученногоматериала
1. Аудирование

Wie meint ihr, welche Berufe heute in Deutschland sehr populär sind? Um zu antworten, hört  den Text  an.

Учащиесяпрослушиваютаудиотекст.

Hört den Text noch einmal, gebt die Arbeitsblätter und kreuzt an, was stimmt? 

Контроль понимания прослушанного. Was habt ihr über Stefan erfahren?

2. Развитие умения неподготовленной устной речи. 
A)Bei den Berufswahl  sind Neigungen, Interessen und Fähigkeiten wichtig. Die Arbeit muss Freude machen.  Welche Fähigkeiten braucht man für folgende Berufe?
Работа в рабочих листах и на слайде.
	Arzt
Bürokaufmann
Journalist
Lehrer
Bankkaufmann
Musiker
Politiker
Programmierer
Sozialarbeiter
Schauspieler
Modell
Sportler
Reisemanager
Art Direktor
	a)logisches Denken
b) starken Willen 
c)Kontaktfähigkeit
d)rechnerisches Denken
e)Sprachbeherrschung
f)Teamfähigkeit
g)Gewissenhaftigkeit
h)Hand – und Fingergeschick
i)schlanke Figur und attraktivesAussehen
j)Aufmerksamkeit
k)Organisationstalent
l)Kreativität
m)Ideenreichtum
n) Fähigkeit zum Miterleben
o) musikalisches Gehör



Für den .......ist (sind) …... wichtig.
Der......muss …..... haben.

B) Und was ist für euch bei den Berufswahl besonders wichtig? Ordnen Sie die Variante. Besonders wichtig, ziemlich wichtig, sehr wichtig, nicht wichtig........ 

1. die Meinung der Eltern
2. meine persönlichen Eigenschaften
3. meine Interessen und Neigungen
4. Familientraditionen
5. die Möglichkeit, Geld zu verdienen
6. Mode auf einen bestimmten Beruf
7. gute Berufsperspektiven
8. soziales Prestige

Работа в рабочих листах и на слайде.

3. Развитие умения кратного монологического высказывания с опорой на речевые образцы. 

Wie ist dein Traumberuf ?      Mein Traumberuf ist...
Zu welcher Gruppe gehört dein Traumberuf?  ….  gehört zu den …..berufe.
Welche Fähigkeiten braucht man für dein Beruf ?  Für mein Beruf  braucht man.....
Was ist für dich bei den Berufswahl besonders wichtig? Bei den Berufaswahl ist  für mich  ….... wichtig.

V. Домашнее задание. Развитие умения  письменной речи.

Sie haben einen Brief von Ihrem deutschen Freund Florian bekommen, in dem er über seine zukunftige Beruf schreibt:
“Ich möchte Zeitungsreporter werden. Da kann ich viel reisen und über das Leben der Menschen in den Zeitungen erzählen”.
Erzählen Sie ihm über Ihren Beruf.

VI. Подведение итогов.

Ich danke euch für gute Arbeit in der Stunde und sage:
 “Vielen Dank. Es freut mir sehr”.
Alle arbeiten heute sehr gut 
Es klingelt schon aus.
Und wir gehen nach Haus!


























ПРИЛОЖЕНИЕ 3. 

Разработка урока немецкого языка в 6 классе

Учебник: И.Л. Бим. Шаг 2.(6 класс).
Тема: Klassenfahrten durch Deutschland. Ist das nicht toll? 
Цель: Научить применять тематическую лексику в конкретной 
ситуациии. (Провести виртуальную экскурсию по городу Берлину).
Задачи: 
- познакомить учеников с достопримечательностями города;
- активизировать ранее изученную лексику по теме «Город» и тренировать новую.
- воспитывать чувство уважения к истории другого государства;
Дидактические материалы: слайд- фильм «RundfahrtdurchBerlin».
№ слайда              
Ход урока:
Постановка проблемы. «Если сегодня мы будем внимательны, то сможем  сами провести экскурсию по городу Берлину. Попробуем? И что для этого нам нужно?».
1. Повторение тематической лексики по теме «Город», изученной в                    5 классе. Упражнение «Waspasstzusammen?». 
dieStadt	магазин
derPlatz	библиотека 
dieKirche	город
dieBibliothek	ратуша
dasMuseum	здание 
dasGeschäft	площадь
dasGebäude	церковь  
dasRathaus		      музей
Стрелка появляется после правильного ответа по щелчку мышки.

2. Повторение структуры образования сложносоставных слов в немецком языке. «DasisteineWortfamilie. MachedieseWortfamiliekomplett!».











По аналогии 

3. Знакомство с новой лексикой. Поиск путей запоминания:  интернационализмы, известный компонент сложносоставного слова, созвучие с русским словом. «Ratet mal!».
dieSehenswürdigkeit (sehen)
derFernseheturm (fernsehen)
dasWahrzeichen (dasZeichen)
derSitz (sitzen)
derDom
dasWappentier(das Tier)
das Denkmal (denken)
die Hochschule (die Schule, hoch)   
das Reichstagsgebäude (der Reichstag, das Gebäude)
die Bootschaft
Правильный перевод слова проявляется по щелчку мышки.
4-14. Просмотрслайд-фильма. «DolmetscheroderDolmetscherinwirdgesucht! (Кто желает поработать переводчиком?) ». Фильм включает в себя 10 слайдов.
Промежуточный контроль усвоения тематической лексики. 
«FülledieLückenein! NimmdieWörterunterdemStrichzuHilfe.».
Berlin ist die ------------- Deutschlands. Die Stadt wurde im Jahre 1237 gegründet. Berlin liegt an der Spree. Das ist eine schöne----------. Das Wappentier Berlins ist -------------. Das Wahrzeichen der Stadt ist-----------------. Der Hauptplatz Berlins 
16-26. Просмотр слайд-фильма без текстовой поддержки. «WerwillReisebegleitersein?».
16-27. Рефлексия урока. «Реализована ли наша цель? Над чем нам предстоит ещё поработать? На каком еще уроке могут быть востребованы ваши знания?».
Конспект урока по теме «DasGesichteinerStadt – VisitenkartedesLandes» 7 класс (по учебнику И.Л.Бим «DeutschSchritte 3»)
	№
	Этапы урока
	Приёмы и методы

	1.
	 Приветствие учителя и объявление темы урока.
Guten Tag! Heute machen wie eine Reise durch die weltberühmte Städte, wir erinnern uns an Österreich und lernen eine neue Stadt kennen

	Приветствие, введение  в тему урока.
Тема урока высвечивается на интерактивной  доске.

	2.
	Фонетическаязарядка. 
Aber wohin reisen wir? Aufgabe 1. Ich lese laut, lest bitte still mit!
Lest bitte nach der Reihe!


	(учитель читает стихотворение, высвечивая названия городов).
Учащиеся читают стихотворение по цепочке


	3.
	Тренировка в употреблении изученных  лексических единиц по теме.
Können wir die Sehenswürdigkeiten dieser Städte nennen?
 Was fällt euch dazu ein? Arbeitet zu zweit oder zu dritt ein paar Minuten.  

Beginnt so: Es gibt in…viele Sehenswürdigkeiten, zum Beispiel… 


Wir sehen uns einen Film aus Internet an. Sagt, was für eine Stadt ist das und was für eine Sehenswürdigkeit ist das.
Erzählt über Dresden, Leipzig , 
Nürnberg, Weimar.
	Фронтальная работа. 
Заполнение ассоциограммы с помощью изученных  лексических единиц по теме (на интерактивной доске, ученики выходят по цепочке)

Учащиеся  делают высказывания о достопримечательностях Лейпцига, Дрездена, Нюрнберга, Веймара на основе составленных ассоциаций.
Учащиеся смотрят минутный фильм из сети Интернет о  Цвингере, отгадывают город (Дрезден).
(http://www.youtube.com/watch?v=mfPzOO8zhWQ&feature=related)
Учащиеся рассказывают о городах с опорой на клише.

	4.
	Обучение аудитивным навыкам и умениям.
Nicht nur in Deutschland, sondern auch in einigen Ländern spricht man deutsch. 
- Hört zu. Was für ein Land ist das?
  Wir hören noch einmal zu.

 -Was für ein Land ist das?

-Warum ist das Österreich? 

	Аудирование.

Звучит записанный учителем аудиотекст.

Учащиеся называют, о чём текст (Австрия).

Учащиеся дают обоснование своего мнения

	5.
	Повторение
Stimmt, das ist Österreich. Erinnern wir uns an dieses Land. 
Приложение 1
	Презентация «Австрия»: повторение


	6.
	Физминутка. 
 Hört  Volksmusik und macht Gymnastik  
	
Звучит тирольская песня из презентации об Австрии

	7.
	Повторение

- Еrzähle über Österreich. 

	
Учащийся рассказывает об Австрии 

	8.
	 Обучение лексическим единицам по теме.
Nun, die Hauptstadt Österreichs heißt Wien. Wir lernen heute diese Stadt kennen.

	
Презентация «Вена»:
А) просмотр презентации
Б) перевод по предложениям с помощью словаря сети Интернет
В) отработка текста с переводом по слайдам презентации.

	9.
	Обучениечтениюсизвлечениеминформации
Über die Sehenswürdigkeiten Wiens lesen wir in den Texten, Aufgabe 2. Lest bitte drei Minuten vor und wählt eine Sehenswürdigkeit. In dieser Zeit hören wir einen Walzer von Johann Strauß “An der schönen blauen Donau”


	

Учащиеся читают тексты.

Звучит фоном вальс Штрауса.

Называют достопримечательности, о которых в текстах шла речь

	10
	Обучениемонологическомувысказыванию
Wir können schon über Wien erzählen. Wir gebrauchen unsere Schemas. 

	

Учащиеся по презентации без подписей рассказывают о Вене

	11
	Контрольполученныхзнаний. 
Wir kontrollieren, was wir schon über Leipzig, Dresden, Nürnberg, Weimar und Wien wissen.  Setzt euch bitte an die Computer, wählt nur eine richtige Antwort.
Приложение 1

	
Учащиеся выполняют тест по городам на компьютерах, программа выдаёт оценки  по выполненным тестам

	12
	Итогиурока. Рефлексия
Nun, wir sind in der Stunde durch Leipzig, Dresden, Nürnberg, Weimar, Wien gereist.  
 Gefällt euch unsere Reise?
 Und die Noten:

Schreibt bitte die Hausaufgaben ab: über Wien  zu erzählen . Aufgabe 3 ist ein Text über Wien.

Zum Schluss sehen wir uns einen Film über Wien an. 

	Рефлексия
Выставляются оценки

Запись домашнего задания

Через Интернет демонстрируется видео о Вене
http://www.youtube.com/watch?v=DXxY8HT-AhA&feature=related





Приложение 1(тест на компьютерах)
	1.  Weimar nennt man ...

	

	· die Stadt der Museen

	· die Stadt der deutschen Klassik

	· das Elb-Florenz

	· die Stadt der Messe



	2.Wer leitete in Leipzig den Knabenchor der Thomanerkirche?


	· Robert Schumann

	· Richard Wagner

	· Johann Sebastian Bach

	· Goethe und Schiller



	3.Welcher Maler wurde in   Nürnberg  geboren?

	· Albrecht Dürer

	· Raffael

	· Rembrand

	· Rubens

	4.Welche Stadt nennt man die Kunstmetropole?

	· Leipzig

	· Wien

	· Weimar

	· Dresden 



	5.Der Zwinger ist in ...

	     Dresden

	     Leipzig

	     Weimar


	



Der Haupt
+
Die Straße
=
Die Hauptstraße
Die Stadt
 =
Die Hauptstadt
Der Platz
=
Der Hauptplatz
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